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Pesiome. B paGoTe BbISIBJICHbBI OCOOEHHOCTH OIITO3ULIMU CBOI / 4yKOil B CEMEIIHO-POICTBEHHBIX OTHO-
IIEHUSIX OypsIT HA TpUMepe OyPSITCKMX MOCTOBUIL M TIOTOBOPOK B ACMEKTE CEMAHTUYECKOI0 HAarlOJHEH U s
TeKCTa. AKTyaJbHBIM ITPEACTABISICTCS U3yYSHUE POJIM YHUBEPCAIbHOI OMITO3UIIMU CBOIA / 4yKoii B (hop-
MUPOBAHUU B3aMMOJEUCTBUS JIIO/Iei B 00IIeCTBE, BbISIBJICHUE HAIIMOHAIBHON CreliMUKN B UCTOJIH30-
BaHUM MEXaHM3MOB TOXIECTBA 1 pa3IMuMii B mapeMusxX. B paboTe MpuBiIeKalOTCs MaTepUaibl TTOJIEBBIX
WCCIIeTOBAaHUM MOCIeIHNX JIET, apXMBHbBIC M M3TaHHBIE UCTOUHUKH, JOKa3bIBAIOIINE YCTOMYMBOCTD U
COXPAHHOCTH MaJIbIX XXKaHPOB (GoIbKI0pa. BISIBIEHO, UTO B IOKAJBbHON TPaAUIIUU OJU3KHUE TTO CMBICTY
(opMybHbBIE BBIpaXXeHUsI MOT'YT MEHSITh CBOIO CEMAaHTUKY, HOMOJH SIS U paciiupsisi GyHKIIUU OCHOB-
HOTO TIepCOHaXxa. YCTaHOBJICHO, YTO HanuboJiee paclipoOCTPAaHEHHBIMU U COXPAHUBIIUMMUCS SIBJSIIOTCS
TMOCJIOBUIIBI O [IS1]Ie TIO MaTepH C MOJIOKUTETbHON KOHHOTalue. TakxKe cieayeT BEIBO, YTO B OYpSITCKUX
MOCJIOBUIIAX IBOMCTBEHHOCTD MOJIOKEHMSI MAaTEPUHCKOM CTOPOHBI Y TPU3HAHKE TO OTIIOBCKOM, TO MaTe-
PMHCKOI CTOPOHBI CBOE# OJIM3KOI B OIpeneeHHON Mepe OB S0 Ha MOTUMUITMPOBAHUE ONITO3UIIH-
OHHBIX MAapKEPOB POICTBEHHUKOB-TIJIEM THHUKOB.

Baarogapuocts. CTaThsi MOATOTOBJIEHA B paMKaX roCy1apCTBEHHOTO 3aIaHUST — MPOEKT “DTHOKYJIBTYP-
Has UISHTUIHOCTD B apXUTEKTOHUKeE (DOJBKIOPHBIX U JTUTEPATYPHBIX TEKCTOB HapomoB baiikaibckoro
peruonHa” (Homep rocperucrparuu:121031000259-6).
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Abstract. The paper reveals the peculiarities of the opposition of friend / foe (or kindred / alien) in the
family-kinship relations of Buryats on the example of Buryat proverbs and sayings in the aspect of semantic
content of the text. It is relevant to study the role of the universal opposition of one’s own / another’s in the
formation of people’s interaction in society, to identify national specifics in the use of mechanisms of identity
and differences in paroemias. The work involves the materials of field research of recent years, archival and
published sources proving the stability and preservation of small genres of folklore. It is revealed that in the
local tradition, formulaic expressions similar in meaning can change their semantics, complementing and
expanding the functions of the main character. It is established that the most common and preserved are
proverbs about the maternal uncle with a positive connotation. It should also be concluded that in Buryat
proverbs, the duality of the position of the maternal side and the recognition of the paternal, then maternal

side of one’s close to a certain extent influenced the modification of oppositional markers of relatives-nephews.
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CTaThsl MOCBAILIACTCS BBISIBIEHUIO OMIMO3UILINHU
CBOIi / 4y3K0ii B CEMEIHO-POACTBEHHBIX OTHOIIEHU-
SIX OypsIT B acIeKTe CEMaHTUUYEeCKOTO HATIOJTHEHU S
TekcTa. B paboTe ncnoiab30BaHbl UICTOPUKO-3THOI'Pa-
duyeckue ucciiegoBaHusl, CBSI3aHHbBIE C TEPPUTOPU-
aJIbHO-POACTBEHHBIMU, CEMEHO-OpauYHbIMU, THO-
TeHETUYECKMMU OTHOIIEHUSIMU OypsT (CM., HAIPp.:
[11; 121; [3]; 141; [5]; [6] n op.). U3 mocienHuX padboT
0coObIll MHTEpec npeacTasasgioT Tpyasl M.M. Cox-
HOMITUJIOBO#1 00 006pa3e colraabHOM IpyMIibl onpe-
JIeJICHHOTO YPOBHS B KPYTY CEMeiHO-POACTBEHHBIX
cBa3eii [7].

DyHkuMoHUpPOBaHUE (dpazeoaorudyeckux ¢op-
MYJBbHBIX BBIPAaXXEHUM B MaJIbIX XaHpaX (OJbKJIIO-
pa, accoMaTUBHbBIE TEKCTOBBIC CBSI3U COCTABIISIIOT
OCHOBY 3THMYECKOM crielIn(UKU B XyITOKECTBEHHOM

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

KapTUHE MUpa MOHTOJIbCKMX HaponoB. IIpu oOpa-
IIEHUU K NpoOeMe dTHOKYJbTYPHOU UAEHTUYHO-
CTU B (hOJILKJIOPUCTUKE aKTyaJlbHO U3yYEHUE POJIU
YHUBepPCaJbHOW OMMO3UILIMU CBOI / UyXoil B hop-
MUPOBAHUU B3aMMOACHCTBUS JIOAEH B 0OIECTBE,
BBISIBJICHUE HALIMOHAJbHOM CIEU(PUKU B UCTIOJIB30-
BaHUU MEXaHU3MOB TOXJIECTBA U pa3jiMuuil B rape-
Musx. B pabore npuBieKaioTCcs MaTepurabl IT0JEBbIX
HCclieIOBaHU T TIOCETHUX JIET, apXUBHbIE U U3aH-
HbIE UICTOYHUKH, NJOKA3bIBAIOIINE YCTOWYUBOCTD U
COXPaHHOCTb MaJIbIX XXaHPOB (POJILKJIOpA.

Hns OypsaAT poACTBEHHBbIE OTHOIIEGHMS Bcermaa
MMeJIY IJ1aBeHCTBYIOIIEe 3HaUeHUE B MOCTPOCHUU
CBOETO O0JIM3KOTo MuUpa. B OypITCKUX TMOCIOBUILIAX
1 TTIOTOBOPKAaX OCHOBY OOIIIECTBA COCTABIISIOT POMIO-
mJIEMeHHBIE CBsI3M: “be3 KopHs TpaBa He pacTerT, /
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be3s pomocnoBHoOIT Hapoma HeT” — Y3yypeyiieoop HO20-
oH ypeaxaeyil, / Yoxaeyiieoop ynao baiixaeyii |8, c. 124].
TpaauMOHHO B MOHTOJIBCKOM MHPE POACTBO C OT-
LIOBCKOM M MaTe€pPUHCKON CTOPOHBI OMIO3UIL[MOHHO
JIEJINTCS Ha CBOM / 4ysKO, Ille OTLIOBCKAasl ropsiyast
(xaayyn) / cBOSI KpOBb IPOTUBOIIOCTABIISIETCSI MaTe-
PUHCKO# uykoii (xapu) ponHe. Ho aTo moJjioxxeHue
He SIBIISIETCS YCTOMYMBBIM MTOCTYJIATOM, YTO CBSI3aHO
C IBOMCTBEHHBIM MOJOXEHUEM KEHIIIUHBI B CEMbE
myxa. Kak ormevaer T.JI. CKpbIHHUKOBA, “C OMHOM
CTOPOHBI, OHA MO-MPEXHEMY COXpaHSIET CBA3b C PO-
JIOM OTIIa, SIBJISSICh B 9TOM CMBICIIE UYKOM IJIsT poma
MYXa, a ¢ APYToii — yepe3 GpauyHble OOPSIbI OHA YKe
BKJIIOUEHa B pon myxa” [9, c. 43]. 1 sTa nBOICTBEH-
HOCTB ITOJIOKEHU ST MATEPUHCKOI CTOPOHBI SIPKO BbI-
paxkeHa B OITITO3ULINH CBOM / 4y>KOW B IIOCIOBHIIAX U
ITOTOBOPKAX.

B Mmanbix xaHpax (oJibKjiopa YCTOMYMBO MapKu-
PYIOTCS POACTBEHHUKHU MaTEPUHCKON CTOPOHBI KakK
Haubosee OJ1M3KHUe, CBOU, CPeAU KOTOPhIX 0CO0O BhI-
IesieTcs asas 1o Matepu (Haeaca): “Havano Bombl —
ponHuk, / Hauano Hapoaa — nsinst mo matepu” — Yha-
Hail 9xun — oynae, / Yaaoaii sxun — naeaca [8, c. 126].
VY coBpeMeHHBIX IIHIXIHCKUX OYpsT, JIOKATbHO
MPOXMBAOIIMX B MHORTHUYECKOM cpeie, HAMHOTO
JIy4llle COXpaHUJOCh YCTHOE HapOJIHOE TBOPYECTBO.
3HaYMMOCTb ASIAU MO MaTepU OHU MOAYEPKUBAIOT:
“Bplllie 511 poIHU HET, / XOTh U B KOJIbIOEJIU, BCE
paBHo na151” — Haeacahaa exs> mypaa 6aiixaeyi, / Ya-
ebimatiube haa naeaca (3anucano ot JdambiH Ca130,
1938 r.p., pon 6oaoHTyyA, LIsHax5H bapyyH coMoH
APBM KHP. Co6. C.[. I'smounosa, 2000) [TIMA].
B nmocnoBuiiax He MeHee KaTeTOPUUHO YTBEPXKIAeT-
csa: “Ecam ecTh Hauajo, To ecTh KoHell. / Eciiut ecTh
MaThb, TO U €CThb O 110 MaTepu” — Dxumaii xadaa
acacmail, / Dxamail xadaa naeacamaii 10, c. 267].

B mapeMusix MOHroJbCKUX HapoaoB coOJtoaa-
eTcs o0lLIeNpuHsATas MapajjejbHass KOHCTPYKIIU S
B KOMIIO3MIIUM TeKCTa U HadajbHas pudma (Ha-
yajibHas aJyiMTepalius, aHacdopa), Tak Ha3blBaeMoe
eAuHOHavyaTue (moaeoil X0160420) B CTUXOCTOXKEHUU.
B nepBy1o ouepenb, HEOOXOAMMO OTMETUTh YCTONY M-
BO€ CpaBHeHHUE oOpasa A1 MO MaTepu C COJHIEM,
B TekcTe aHadopa (Haeaca / HapaH) COUETAETCS C €ro
CeMaHTUYECKUM HanojaHeHueM. [To noyseBbiM Mate-
puajaM aBTOPOB, TYHKWHCKUE OYPSIThI POIA WOU0402
KOPOTKO KOHCTAaTUPYIOT: “JIsaast — CoJiH1e TOHTpHU~ —
Haeaca — Hapan manespu. Tlo HalieMy MHEHUIO, 3TO
00pa3Hoe BhIpaxkeHUe MOXHO paciindpoBaTh B KOH-
TeKCTe IIaMaHCKOW MUMOJIOTUM, YTBEPXKIAIONIEH,
4TO MpapoauTeau OypsT (yeeapbas) HauMHAIOTCS
¢ HeOecHBbIX KopHeit: “IleBsiTh Kpyros / JlyHa oten, /
Bocemb kpyros / ConHuie math” — FOhau xypas /
hapa 6aabaii / Haiiman xyp33 / Hapa uubuu [MagacoH,
MU3BECTUA PAH. CEPUA

JIUTEPATYPHI WU

JIAMITWUJIOBA, TBIMITUJIOBA. CBOH / YYKOH B MAJIBIX XAHPAX BY PATCKOTO ®OJIbKJIOPA

d. 18, om. 1, UuB. Ne 193]. ITomyyaeTrcs, 94TO cTaTyC
ISV KaK COJHIIA TECHO CBSI3aH C IMTPEAKOBBIM MaTe-
puHcKUM HavaJioM. [TouTu momoGHOeE Ke BhIpaskeHe,
CcOoXpaHUBIIEECsI Y aTUHCKUX / XOPUHCKUX OypsIT:
“He60 nsinu Boicokoe” — Haeacvih maneapuexs, MOXeT
MepeBOAUThCS OoJiee peaJIucTUIHO, BO3MOXHO, UC-
cliegoBaTelib, OyayuYu 3HATOKOM JTaHHOM JTOKaJIbHOM
TpagULIMU, TEKCT IPOUYUTHIBAET Mo-cBoemy: “ITokpo-
BUTENBCTBO A1 6onbioe” [11, c. 68]. Heobxonnmo
OTMETUTh, YTO B KaKI0i peruoHaIbHOM / MJIeMeH-
HOM Tpaauuuu GJIU3KHE IO CMBICTY (POPMYJTIbHEIE
BBIpaKeHUsI MOTYT HEMHOTO MEHSITh CBOIO CEMaH-
TUKY, JOIOJHSS U paciiupsiss GyHKIUU OCHOBHOTO
rnepcoHaxa.

W BTOpas ycroituuBas mnapajsieib Nog4YepK1BaeT
TECHYIO CBSI3b 511U C MJEMSHHUKOM, Haeaca — Opar
MaTepHu, a 333 — BTO AETU cecTphl: “Isas1 KaK COTH-
ue, / [nemssHHUK Kak auctouyek” — Hapanoa adau
Haeaca, / Habwahanoa adau 335 (3amn. ot CyHaye-
Boii 3uHaunbl L{sipemnuiaoBHbl, 1944 1. pox ., pox
IyoTaX3M 1oHo, ¢. Yunup bapry3mHckoro paitoHa
Pecnyonuku Bypsitus. Co6. JI.C. Jlamnuiosa, 2021)
[TTIMA]. UMes1 B BUIY yTBepXJIeHUE, YTO CaMO CJIO-
BO Haeaca 00Jjiee TIO3IHETO MpoucxoxaeHus [12, c. 9],
B paboTe NMoAYEePKUBACTCSI apXaudYHOCTh YCTOMYMBBIX
00pa3HBIX CTEPEOTUIIOB B MaJIbIX KaHpaXx (POJIbKIO-
pa. O6pa3Hoe cpaBHEHUE peOeHKa CeCTPhI C HEXKHBIM
JIMCTOYKOM ITOKa3bIBAET UX OCOOYIO HACIEACTBEHHYIO
6au3octb. M.M. CogHoMnIMJIOBa OTMeYaeT 3HAYU-
MBI IJi Hac akT O pojau OSIAM 110 MaTepu B Oy-
psiTckoM ob1iecTBe: “O06pa3 asiau 1o MaTepu, Tpea-
CTaBJIEHHBII B (DOJIBKJIOPE MOHTOJbCKMX HAPOIOB,
apXan4yHbIX PUTYaJbHBIX MPAaKTHUKaX, MOKa3bIBACT
€T0 BBICOKMIT COLlMaJIbHBIN CTaTyC B POACTBEHHBIX
B3aMMOOTHOIICHUSIX, KOTOPBI aKe MPEeBOCXOAUT
cTaTyc pogHoro oTua pedbenka” [13, c. 102].

Kaxk Ham mosscHnam nHdopmaHThl bapry3suHckoro
paitona Pb, cpaBHeHUe TJIEMSIHHUKOB C MHOTOYUC-
JICHHBIMHY JIUCThIMU HATIPSIMYIO CBSI3aHO C 3a0BITHIM
CeroaHs Ky3eHHbIM OpakoMm, T.e. eC/i1 AeTU Oparta xe-
HATCSI Ha IETSX CECTPBI, B TAKOM CJIydae 00s3aTeIbHO
OyJeT “4yeThIpe MOJHBIX, BOCEMb POBHBIX” — dypOsH
O0YYp3H, HAUMAH M2, 9TO 03HAYaeT MHOXECTBO
neteil u 6orarctBo. He MeHee 06pa3HO U €eMKO 3Ty
MBICITb TTPOAOJIKAET BHICKA3bIBAHWE aTMHCKUX OY-
pAT: “Xopolllo 6paTh XKeH ¢ MaTepUHCKON CTOPOHHI, /
IIpunyT, conHue u TpaBy nputiaruBas” — Haeacwin-
eaa 3yehee hamea abaxada haiin / Hapa noeoo mama-
Jca epaxa [11, c. 21].

Bo3MoXHO, ¢ skeJTaHHBIM KY3eHHBIM OpaKOM CBSI-
3aHa U cienyloias rnocjiosuua: “PomocioBHas nsau
OT IIeMsiHHUKa, / Terio ocenu ot neta” — Haeacwin
yoxa 33303, / Hamapaii xypca naxcapma (8, c. 120].
3anucu M.H. MagacoHa OTHOCSATCS K UPKYTCKUM
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OypsiTaM, CTOUT OTMETUTh, YTO HAOJIOHAETCS pac-
MpoCcTpaHEHUE TOCIOBUL] MTOJOOHOTO XapakKTepa
o Bceil aTHUUYeCKoi BypsTum Kak paHblie, Tak U
cerogHs. Oco60 mogyepKuBaeTcsl TecHasl POJCTBEH-
Hasl CBSI3b ASAM U IUIEMSIHHUKA: “Xopollas Medb
He pxaBeeT, / Jgas ¢ NJIeMSIHHUKOM He pacCcTarT-
cs1” — 39031 haiin ucs069pdaeeyil, / 323 Hazaca x0ép
mapmancadaeeyi |8, c. 118], “CnoBa asiam — 1 1ie-
MsHHUKa, / JIyd conHua — nas 3emiaun” — Haeacwvin
yes — 32303, / Hapanaii mysa — eazapma [10, c. 254].
N300unmne mocaoBuil ¢ HEOOJABIINMU CEMaHTUYC-
CKMMU U3MEHEHUSIMU Mpo IS0 TT0 MaTepy Kak Ja-
pyoliero 60raTCTBO POACTBEHHUKA, YUUTEIIS KU3-
HMU 118 IJIEMSIHHUKA J0Ka3bIBaeT YCTOMUYMBOCTh €TI0
MOJIOXUTENbHOM KOHHOTauuK: “CojiHeYHasi CTOpOHa
3ejieHa, / CTOpoHa ASIAU 110 MaTepu MPUTSITATeNb-
Ha” — Hapama ea3zap noeoomoii, / Haeacamaii eazap
mamacamaii [8, c. 120].

B mocnoBuuax npo Osga10 U MIEMSIHHUKA OT-
paxaloTcd U MOBCEIHEBHBIC OTHOIIEHUS MEXIY
HUMU: “TIIeMSIHHUK — HadyaJdbHUK, OS5 1O MaTe-
pu — cobaka” — 329 xyn — HOéH, / Haeaca xyn — HoxOll
[10, c. 253]. B xone moJjieBbIX UCCIeAOBAaHMI BhISIBIIE-
HBI 3HAYCHU S U3MaHHBIX, HO HE TIOHSTHBIX CETOTHS
dopmys. UHPpopMaHT O0OBSICHSICT 3HAUSHUE DTOM
MOCJIOBUIIBL: TNIEMSIHHUK M30aloBaH Aseii, a osaas
Kak cobaka CJAeAUT 3a KaxKJAbIM IBUXEHUEM U CJIO-
BoM pebenka (3am. ot bagmaeBoit Exatepunsr Mu-
TanoBHBI, 1928 1. pox ., pon haHranasp, ¢. basHron
Bbaprysunckoro paitona Pecriyonuku bypstus. Co0.
JI.C. Jamnunosa, 2021) [[IMA]. EcTb y MOHIOJIb-
CKUX HApOJOB BhIpaxkeHUe, YTO Aaxke cobaka Agau
10 MaTepu MouyuTaeMa Kak MOYeTHBI TOCTh, TaK UYTO
BITOJIHE BO3MOXHO, UTO 3TO CpaBHEHUE C COOAKOIt
He yMaJsieT ero JOCTOMHCTB.

B yucno 6auxaimnx poaCTBEHHUKOB IO MaTe-
PUHCKOM JIUHUYW BXOIWJU IBOIOPOMHEIE OpaThsd U
CeCTpbl — 619, KOTOPBIC B TTOCIOBUIIAX TaKXKe UME-
IOT IBOMCTBEHHOE 3HaUeHUe. B 3ammcaHHBIX Yy 3a-
MajgHbIX OypsAT NOCIOBUILIAX YTBEPXKAAOTCS OJIM3KUE,
pOACTBEHHbIE CBs3U: “BoJibliie Xupa, 4eM B MouKax,
HeT, / Kpernue poacTBeHHUKA, YeM TMJeMSIHHUKU
no martepu, HeT” — beopsheo eexamaii maxau yewl, /
bynshee 6yxa ypae yewt [8, c. 114], “bBauxHsist ponHs —
MJIeMSIHHUKY 110 Matepu, / KpoBHas pogHs — nsas
no marepu” — byxs ypaevinv — 0ya3, / bydsu ypa-
eblHb — Haeaca (8, c. 115].

[ToCIOBHIIBI ¢ TIOJIOXKUTETBHOM M OTPUTIATEIBHOM
KOHHOTaI el 0 MaeMsIHHUKE 10 MaTepu 3amucaHbl
HaMW W B COBPEMEHHBIX TTOJIEBBIX MCCIEIOBAHUSIX:
“VY nieMsTHHUKA 10 MaTepy MOYKU XOJIoAHbIe” — by
XYH3U 600p3 xyiumsH (3am. ot CyHayeBo 3MHaWIbI
LpipemMninnoBHbl, 1944 1. poXa., pol IIyOTIXUIIO-
HO, ¢. Ynnup baprysuHckoro paitona Pecnyonuku
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bypsatusa. Co6. JI.C. lammuiona, 2021) [ITIMA]. Ile-
YeHb BO (ppa3eosjoru3aMax MOHTIOJbCKHUX HAPOJOB
KOAUPYET KPOBHBIX POJACTBEHHUKOB, a IOYKU, HE 00-
Jlagast o0CoOObIMY XapaKTEPUCTUKAMMU, B JAHHBIX Bbl-
paXeHUsIX 0003HAYaIOT YyXKYyI0 KpoBb. [1omoOHbBIE
K€ TTOCJI0BUIIbl NPUCYTCTBYIOT B U3JAHHBIX UCTOY-
HUKaX pPa3HbIX PETMOHOB, UTO JOKa3bIBAET UX YHU-
BEpCaJbHOCTD: “Y 351TheB XUJbE OIHO, / Y TIeMSIH-
HHUKa II0 MaTepy MOYKU XOJdodHbIe” — basza xyHsil
obatipa naesu, / byas xynait 6eeps xyiiman [10, c. 250].
OTpuuaTesibHask UJIM MOJOXUTEJIbHAsE KOHHOTALU S
B TAHHBIX MTAPEMUSX 3aBUCUT OT NPU3HAHUS OTILIOB-
CKOIf MJIM MaTepPUHCKOI CTOPOHHKI cBoeii. JlymaeTcs,
Ha U3MEHEHUE OMIMO3ULIMOHHBIX ITapaMeTPOB UMEET
BJIMSIHUE TBOMCTBEHHOCTD MOJOXEHUSI MaTePUHCKOM
CTOPOHBI.

Tem He MeHee, “B3aMMOOTHOLIEHUS C POACTBEH-
HUKaMU MO MaTe€PUHCKON JUHUU B OOJBbIIUHCTBE
OYpSITCKMX CeMell paccMaTpuBalOT Kak IEepBOCTeE-
TIeHHBIE, W YK€ UMEIOT MECTO YOeXKICHM S, YTO UMEH-
HO POJCTBO MO MAaTePUHCKOMN TUHUU TPAAUIIUOHHO
Ob1JI0 OoJsiee OM3KKUM. Takast cTpaTerus BeICTpanBa-
HUS COIMATIbHBIX OTHOUIECH U SIBJSIETCS CIEACTBUEM
pa3BUTHSI €CTECTBEHHOTO TIpoIecca, KOTOPHI yke
HE peryjaupyeTcsl MCKYCCTBEHHO CO3aHHOI UAe0JI0-
THel, TIOOKPETUIIeMOM 00sI3aTeIbHBIMU OOPSITOBBI-
MU IeHCTBUSIMU, BBIPAOOTAHHBIMU B IEPUO] TOCIIO/-
cTBa naTpuapxajabHoro ykmana” [13, c. 106—107].

Ecnu B mocioBuiax npo Asiai0 1Mo MaTepu HaOJI10-
JaeTcsl B OCHOBHOM BO3BBINIEHHAST MOJOXUTEIb-
Has KOHHOTAIIWSI, MAapKUpys OJIU3KUI / CBOit MHUp,
TO B MOCJOBMIIAX PO ASIAIO0 C OTIOBCKON CTOPOHBI
(abea) IBHO YyBCTBYeTCSI HETaTUBHAS peaKIINs, TTOI-
yepKuBalollas 4yxoi, MoCTOPOHHUM pon: “Hsaas
3jJonaMsaTHbINM / BHYK mouutaemMblit” — Abea xyH
xapamaii, / Awa xyH xyndamaii [10, c. 247]. Ckopee
BCETO, B 3TOM CJIOBOCOYETAHUM CpaBHEHHE AN N
BHYKa MPOBOAUTCS 0€3 CeMaHTUYECKON MPUBS3KH,
a TOJIBKO TIO aJUTUTEepallii U 3aKOHY MOHTOJILCKOTO
CTUXOCJIOXEeHU . B ciaenyoneM npuMmepe oTpuia-
TeJLHBIM 00pa3 IsIM KaK 3JI0IMMaMSITHOTO ITOTIOJTH I~
eTcsl (pa3eoJOoru3MoM, MOKa3biBaIOIIUM ero TsxXKe-
eI xapakTep: “Pyka nsaou tsxkenas, / S3bIK BHyKa
OCTpBIN” — Abebin eap xyH03 / AutblH X349H Xypca
[14, c. 10]. B cioBape gaeTcst mosSICHEHUE, YTO TaK T'O-
BOPST NPO “4YesioBeKa, KOTOPHBIi o0yagaeT O0JIbIION
CHJIOi yaapa, cuiabHO ObeT pykoit” [15, c. 463]. [eii-
CTBUS JaxKe XEHBbI AU O OTIY HE COOTBETCTBYIOT
npeacTaBiaeHusIM OJIM3KUX POACTBEHHUKOB, TOJIbKO
YyXKOil yeJoBeK MOXET Tak nmoctynarh: “Eciu Ters
y3Hana, / To y3HaeT Bcs nepeBHA” — Abea 33uuHn mMa-
03034, / Aiin 301 6apan m303x3 [14, c. 10].

Wpess 4yXAO0CTU OTLIOBCKON POAHU KacaeT-
CI M MJIEMSHHUKOB C 3TOH CTOpPOHBI: “Xymmime
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U3 POACTBEHHUKOB — JIBOIOPOAHBIE OpaThsl U CECTPHI
no oTuy, / Xynuiasi u3 Boabl — Jyxa” — Ypaeait myy
yeans, / Yhawnaii myy wanbaae [10, c. 257]. ITonHo-
CThIO COBIATaOIIMe C MPEAbIAYIIUM BapuaHTOM
TTOCJIOBUIIBI 3alCAaHBl HAMU U B TIOCJEIHUE TOIBI.
CoXxpaHUJINCh MMOCIOBHUIIBI, KOTOPBIE MOXHO pac-
mudpoBaTh Kak Mpu3HaHUe CBOei OJIM3KOM pomHei
U TOM, U 3TOU CTOPOHBI: «YMHUpalOIeMy IBOOPOI-
HbIe MO0 OTIY HY>KHBbI, / “BbIchIxatoiieMy” A1BOOPOA-
HbIe TI0 MaTepU HYXKHBI» — YX3x303 ye3ns xapaemaii, /
Xamaxaoa 6yns xapsemaii [3an. ot I'onxxanosoii XKai-
Mbl JIyH1yKOBHBI, 1954 . pox /1., poa ryTap xajJbOuH,
c. OnepMbIK KnxnHruackoro paitona Pecryoianku
bypstus. Co6. C.J. I'simniuiona, 2018) [TIMA].

Wnu BapumanT: “/IBOIOpOAHEBIN OpaT IO OTIY
10 cMepTu rmomoraeTt, / TporopomHEblit OpaT Mo oTIy
110 T1yOOKO# cTapocTu MoMoraer” — YX3capas yea-
43 myhamaii, / Xamacapaa xasanra myhamaii [LIBPK
MMBT CO PAH, UuB. No 111].

Y 3anagHbIX OypsT 3alMCcaHO MOJOOHOE K€ BbI-
paxeHue: «Korma ymupaelb, 1BOIOPOIHBIE OpaThs
o oTuy HyXHbI, / Korma “3aceixaeinb”, TpoOPOI-
HbIe OpaThsl HYXKHBI» — YX2¢ap00o yeans xapaemaii, /
Xamacapaa xasana x3psemasii [8, c. 130]. ¥V Oypsar
POJICTBEHHBbIE CBsI3M BCerjla 3aHMMaJM CTOJb 3Ha-
YUTEJbHOE MECTO B XKM3HU, YTO 0€3 HUX He 00X0-
JUJIOCh HU OJHO BaxKHOE€ COOBITHUE, TOITOMY €CIU
Jaxke Bbl HE OOIIAJVCh B TIOBCEAHEBHOM XXU3HM, TO
MPU POXIECHUU, CBAIbOe U TTOXOPOHAX POACTBEHHU-
KU ¢ 00erX CTOPOH MIpU3HAHBI OJM3KUMU U BCeTna
JIOJI)KHBI TPUCYTCTBOBAT.

O06001IaI0IIel BCE HAIU U3BICKAHUY ABJISETCA
oOmen3BecTHas mociaoBuna: “sas mo Matepu, Kak
MnevyeHb, TeTabll, / Isias 1o oTiy, KaK MOYKHU, XO-
JNoaHblit” — Haeaca 3avesn dynaan, / Abea beeps xyii-
maH. B mapeMusix yejoBeyeckue opraHbl — MeyeHb 1
MOYKU IMOCTOSHHO BBICTYMNAIOT ONMO3ULIMOHHBIMU
napaMu, MapKupys TeIioe, pogHOe, CBOE U XOJIOI-
HOe, 9y3XKoe.

HMrak, Ha MHOXEeCTBE IPUMEPOB BHISIBUIIN OIIIIO-
3UIIMOHHYIO Tapy OIS IO MaTepu — CBOI / msims
10 OTIIY — Uy3Koi1. I TyT ellie 0MHO MHEHUE, KOTOpOe
TOXE CTOUT YYUTHIBaTh. COBpeMEeHHBI MH(GOPMAHT
B COLIMAJIbHBIX CETSIX aHAJMU3UPYET JaHHYIO MOCI0-
BUILY: OS5I IO MATEPU XOPOIIH A ITOTOMY, UYTO OH XKHU-
BET BAAJIU OT IJIEMSIHHUKA U OTHOCUTCS K HEMY Ha-
MHOTO 3MOIIMOHAaJIbHEE U Jo0pee, YeM A8 IO OTILY,
KOTOPBIN XXMBET BMECTE C HUMU. B pogoBoMm o0611e-
CTBE BCSI OTLIOBCKAsl CTOPOHA KM1Jja OMHON CeMbeil.
J st TI0 OTIY BOCITUTHIBACT MJIeMSITHHUKA U KaK Ha-
clIieAHMKA pojia CYPOBO YUUT MTpaBuIaM XU3HU. Tak
YTO CypOBOE OTHOIIEHUE K IJIEMSIHHUKY AU C TOI
WJIN 3TOI CTOPOHBI MOXKET OBITH CBSI3aHO C U3MEHE-
HHEM OIIO3UIITMOHHBIX MapPKEPOB.

MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbBI U

B pabGore BoIsIBIIeHA cUCTeMa IIpeacTaBACHUIT 3T-
HOCa O POJACTBEHHBIX OTHOILIEHMSIX IO OIIO3ULIUU
CBOI / 4yXXOii B MaJIbIX XaHpaX OypsITCKOro (pojib-
KJjopa. Bo Bcex peruoHax aTHu4Yeckoil bypsitum 3a-
NUCaHHBbIE HAMU 3a ITOCJEAHUE TOObl ITOCIOBUIIBI
U1 MOTOBOPKU Ha TeMY pOACTBEHHBIX CBsI3€il COOT-
BETCTBYIOT apXMBHBIM U U3JaHHBIM UCTOUHUKAM.
Heob6xonumo KOHCTaTUPOBATh YCTOWYMBOCTH (Pop-
MYJIbHBIX BbIpa*X€HUM MPpU YaCTUYHOU TpaHchop-
MallMyd CEMaHTUKM TeKcTa. BBISIBIEHO, UYTO Hau-
OoJiee pacIpoCTpaHEHHBIMU U COXPAaHUBIIMMUCS
SIBJISIFOTCS TIOCJIOBULIBI ITPO ASIAI0 TI0 MAaTE€PU U TOJb-
KO C MOJIOXKMTEeIbHOW KoHHOTanueil. OnpeneneHa
OMNMO3UIIMOHHAs Tapa: As/1s 0 MaTepu KaK CBOU U
IS IO OTIY KaK 4y>Koii. YCTaHOBJIEHO, YTO OBOIi-
CTBEHHOCTD ITOJIOKEHUSI MAaTePUHCKOM CTOPOHBI U
NpuU3HaHWE TO OTLOBCKOI, TO MaTePUHCKOI CTOPO-
HbI CBOEU OJIM3KOI poaHEel MOBIMSIN Ha UBMEHEHUE
OMNIMO3UIIMOHHBIX MTapaMETPOB B MOCIOBUIIAX MPO
MJIeMSIHHUKOB.
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